
INSTANT™ AIR FRYER 3.8L

BEDIENUNGSANLEITUNGEN



zu Ihrem neuen Instant Air Fryer!

Mit der Instant Air Fryer Heißluftfritteuse können Sie mit weniger Öl 
und weniger Aufwand köstliches Essen zubereiten. Wir hoffen, dass 
Sie sich in Ihre Instant Heißluftfritteuse verlieben und mit ihr in den 
kommenden Jahren in Ihrer Küche viel Freude haben werden.

Starten Sie mit Ihrem neuen Instant Air Fryer!

.

Herzlich willkommen

Bevor Sie Ihren neuen Instant Air Fryer benutzen, lesen Sie bitte 
alle Anweisungen, einschließlich der Sicherheitshinweise und der 
Garantieerklärung. Wenn Sie die Sicherheitsvorkehrungen und 
Anweisungen nicht beachten, kann es zu Verletzungen und/oder 
Sachschäden kommen.
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Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen durch und 
verwenden Sie diese Heißluftfritteuse nur wie in diesem Handbuch 
beschrieben.

Bei der Verwendung von Elektrogeräten sollten immer grundlegende 
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um das Risiko von Feuer, 
Stromschlägen, Personen- und/oder Sachschäden zu verringern.

Aufstellen

Das Gerät nur auf eine Arbeitsplatte stellen. Betreiben Sie das Gerät 
immer auf einer stabilen, nicht brennbaren, ebenen Fläche.
Das Gerät NICHT auf oder in die Nähe eines heißen Gas- oder 
Elektroherds oder eines beheizten Ofens stellen. 
Das Gerät NICHT in der Nähe von Wasser oder Flammen verwenden. 
NICHT im Freien verwenden. Vor direkter Sonneneinstrahlung 
schützen. 
NICHT auf etwas stellen, das die Lüftungsschlitze des Geräts 
blockieren könnte.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Teile trocken und 
frei von Lebensmittelresten sind.

Allgemeiner Gebrauch

NICHT während oder unmittelbar nach dem Kochen die heißen 
Oberflächen des Geräts oder die Zubehörteile berühren, da diese heiß 
sind. 
Benutzen Sie Ofenhandschuhe, wenn Sie das Zubehör entfernen.
Stellen Sie heißes Zubehör auf eine hitzebeständige Oberfläche oder 
Kochplatte.
Decken Sie den Frittierkorb NIE mit Alufolie ab. Dadurch kann die 
Heißluftfritteuse überhitzen. Falls Sie Aluminiumfolie verwenden, 
benutzen sie diese NUR auf dem Boden des Frittierkorbs.
Das Gerät NICHT bewegen, während es in Betrieb ist. 

NICHT Kindern oder Personen mit eingeschränkten körperlichen, 

 WICHTIGE SICHERHE-
ITSVORKEH RUNGEN
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sensorischen oder geistigen Fähigkeiten erlauben, dieses Gerät zu 
bedienen. 
Wenn ein Gerät in der Nähe von Kindern und Personen mit 
eingeschränkten Fähigkeiten verwendet wird, ist eine genaue Aufsicht 
erforderlich.
Kinder sollten nicht mit diesem Gerät spielen.
Das Gerät NICHT für andere Zwecke als für Haushaltszwecke 
verwenden. Es ist nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Das Gerät NICHT während des Betriebs unbeaufsichtigt lassen. 
Das Gerät innerhalb von 2 Stunden NICHT länger als 60 Minuten 
verwenden.

Vorsichtsmaßnahmen beim Heißluftfrittieren

Wenn die Heißluftfritteuse in Betrieb ist, tritt durch die 
Lüftungsschlitze heiße Luft aus. Halten Sie Ihre Hände und Ihr Gesicht 
in einem sicheren Abstand von den Lüftungsschlitzen und seien Sie 
äußerst vorsichtig, wenn Sie heißes Zubehör aus dem Gerät nehmen. 
Zuwiderhandlung kann zu Verletzungen oder Sachschäden führen.

Während des Garens erreicht die Innentemperatur des Geräts 
mehrere hundert Grad. Um Verletzungen zu vermeiden, stecken 
Sie niemals Hände ungeschützt in das Gerät, solange es nicht auf 
Raumtemperatur abgekühlt ist. 

NICHT einen keramikbeschichteten oder Steinguttopf zum 
Heißluftfrittieren verwenden.
NICHT die Lüftungsschlitze der Heißluftfritteuse blockieren. 
Lassen Sie während des Gebrauchs um die Heißluftfritteuse herum 
mindestens 13 cm Platz.
Das Gerät NICHT auf einen heißen Herd stellen.
Das Gerät NICHT auf oder in der Nähe von brennbaren Materialien 
wie Tischdecken und Vorhängen betreiben.
Die Lüftungsschlitze NICHT abdecken, während die Heißluftfritteuse 
in Betrieb ist. Dadurch wird ein gleichmäßiges Garen verhindert und 
das Gerät könnte beschädigt werden.
Die Heißluftfritteuse NICHT überfüllen. Überfüllung kann dazu 
führen, dass Lebensmittel mit dem Heizelement in Berührung 
kommen, wodurch Feuer, Personen- und/oder Sachschäden entstehen 
können.
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Gießen Sie KEIN Öl in den Kochbehälter. Besprühen Sie Lebensmittel 
falls nötig leicht mit Öl, damit sie nicht am Gerät haften bleiben. Der 
Gebrauch von Speiseöl kann zu Verletzungen und/oder Sachschäden 
führen.
Seien Sie vorsichtig mit Garbehältern, die nicht aus Metall oder Glas 
bestehen. Bei Zuwiderhandlung kann es zu Verletzungen, Bränden 
und/oder Sachschäden kommen.
Sollte während des Gebrauchs aus dem Gerät schwarzer Rauch 
austreten, drücken Sie auf Cancel (Abbrechen) und trennen das 
Gerät sofort von der Stromversorgung. Warten Sie, bis sich kein 
Rauch mehr entwickelt, bevor Sie den Korb entnehmen und ihn 
dann gründlich reinigen. Weitere Informationen finden Sie in dieser 
Bedienungsanleitung unter „Fehlerbehebung“.

Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie das Gerät bewegen, während es 
heißes Öl oder andere heiße Flüssigkeiten enthält.
Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie die Schale herausnehmen oder 
das heiße Fett entsorgen.
Das Gerät NICHT zum Frittieren verwenden.

Zubehör

Verwenden Sie nur von Instant Brands LLC autorisierte Zubehörteile. 
Teile, Zubehörteile oder Einsätze zu verwenden, die nicht vom 
Hersteller empfohlen wurden, können zu einem Stromschlag, Brand, 
Verletzungen und/oder Sachschäden führen. 
Das mitgelieferte Zubehör NICHT in einer Mikrowelle, einem 
Toaster, einem Umluftofen oder einem konventionellen Ofen oder auf 
einem Cerankochfeld, einem Elektroherd, einem Gasherd oder einem 
Außengrill verwenden.

Pflege und Aufbewahrung

Lassen Sie das Gerät, bevor Sie es reinigen oder aufbewahren auf 
Raumtemperatur abkühlen.
NICHT irgendwelche Materialien im Gerät aufbewahren, wenn es 
nicht in Gebrauch ist. 
NICHT brennbare Materialien wie Papier, Karton, Kunststoff, 
Styropor oder Holz in das Gerät legen. 
Das Gerät NICHT mit Scheuerschwämmen aus Metall oder 
Stahlwolle reinigen. Teile können abbrechen und mit elektrischen 
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Teilen in Berührung kommen, wodurch es zu einem Stromschlag, 
Verbrennungen oder anderen Verletzungen kommen kann.

Netzkabel

Ein kurzes Stromversorgungskabel verringert die Gefahr, dass jemand 
danach greift, sich darin verfängt oder stolpert. Dieses Gerät hat 
einen 3-poligen geerdeten Stecker. Um das Risiko eines Stromschlags 
zu verringern:

Das Netzkabel NUR an eine geerdete Steckdose anschließen.
NICHT den Erdleiter entfernen.. 
NICHT das Netzkabel über Tisch- oder Thekenkanten hängen oder 
in Berührung mit heißen Oberflächen oder offenen Flammen kommen 
lassen, dies schließt die Herdplatte mit ein. 
NICHT die Steckdosen unter der Arbeitsplatte verwenden.
NICHT mit Verlängerungskabeln, Stromwandlern oder Adaptern, 
Zeitschaltuhren oder separaten Fernbedienungssystemen verwenden.

Electrical Cautions

Das Gerät enthält Elektrobauteile, die eine Stromschlaggefahr 
darstellen. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann es zu einem 
Stromschlag kommen, der zum Tode führen kann.

Um einen Stromschlag zu vermeiden: 
Trennen Sie die Verbindung, klicken Sie auf Cancel (Abbrechen) und 
ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Steckdose. Ziehen Sie immer 
den Netzstecker, wenn Sie das Gerät nicht verwenden, dies gilt auch 
für die Reinigung und wenn Sie Teile oder Zubehör entfernen oder 
hinzufügen. Beim Herausziehen aus der Steckdose fassen Sie den 
Stecker an. Ziehen Sie niemals am Netzkabel. 

Lassen Sie das Gerät abkühlen, bevor Sie Teile oder Zubehörteile 
hineingeben oder entfernen.
Überprüfen Sie das Gerät und das Netzkabel regelmäßig. 
Das Gerät NICHT in Betrieb nehmen, wenn das Netzkabel 
oder der Netzstecker beschädigt ist oder wenn das Gerät eine 
Funktionsstörung aufweist, fallen gelassen oder auf irgendeine 
Weise beschädigt wurde. Wenn Sie Hilfe benötigen, wenden Sie 
sich per E-Mail unter UKSupport@instantbrands.com an den 
Kundendienst (wenn Sie sich in Großbritannien befinden) oder 
unter EUSupport@instantbrands.com (wenn Sie sich in der EU 
befinden). 
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NICHT versuchen, Lebensmittel zu entfernen, während das Gerät 
an eine Steckdose angeschlossen ist, da dies zu Stromschlägen, 
Verbrennungen, anderen Verletzungen und/oder Sachschäden 
führen kann. 
NICHT versuchen, Komponenten des Geräts zu reparieren, 
auszutauschen oder zu modifizieren, da dies zu Stromschlägen, 
Bränden, Verletzungen und/oder Sachschäden führen kann und die 
Garantie erlischt. 
NICHT die Sicherheitsmechanismen manipulieren, da dies zu 
Verletzungen und/oder Sachschäden führen kann. 
NICHT das Netzkabel, den Stecker oder das Gerät in Wasser oder 
andere Flüssigkeiten tauchen.. 
NICHT das Gerät unter dem Wasserhahn abspülen. 
NICHT das Gerät an anderen Stromnetzen als 220-240 V ~50/60 
Hz. verwenden.

BEWAHREN SIE DIESE 
ANWEISUNGEN AUF
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VERPACKUNGSINHALT

Air Fryer

Zubehör

Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung und können vom tatsächlichen 
Produkt abweichen.

Lüftungsschlitze (hinten)

Garraum (Innenseite)

Zeiteinstellung

Bedienfeld

Frittierkorb

Temperaturregler

Netzkabel (hinten)

Gareinsatz



9
Benutzerhan

8
Benutzerhan

WIE WIRD DIESE FUNKTION VERWENDET?

Bedienfeld
Die Instant™ Heißluftfritteuse wurde so konzipiert, dass sie unsere am 
einfachsten zu bedienende Heißluftfritteuse ist. Mit nur zwei Drehreglern 
für Temperatur und Zeit können Sie gleich anfangen, leckere Mahlzeiten 
zu kochen.
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1. Temperaturregler
• Aus
• 

100

120

140

160

200

 Warm (76°C) 
• 100°C – 200°C

2. Zeiteinstellung
• 0 min – 60 min

3. Netzkontrollleuchte

4. Heizleuchte

21

3 4
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INBETRIEBNAHME

Auspacken
1. Nehmen Sie Ihren neuen Instant Air Fryer aus der Verpackung.

2.  Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial in und um die 
Heißluftfritteuse.

3.  Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile aus dem Inneren des Garraums 
entfernt wurden.

4. Entfernen Sie nicht die Sicherheitsaufkleber oder das Typenschild 
von der Heißluftfritteuse.

Vor Gebrauch reinigen
1. Wischen Sie das Innere mit einem feuchten Tuch aus. Verwenden 

Sie zum Trocknen ein sauberes, weiches Tuch.

2. Waschen Sie das Zubehör mit heißem Wasser und Spülmittel. 
Spülen Sie es mit warmem, klarem Wasser ab und trocknen Sie es 
mit einem weichen Tuch.

Aufstellen
1. Stellen Sie Ihren Instant Air Fryer auf eine stabile, ebene Fläche, 

weit weg von brennbaren Materialien und externen Wärmequellen. 
Stellen Sie Ihren Instant Air Fryer nicht auf ein anderes Gerät.

2. Achten Sie darauf, dass über und rund um das Gerät ein Freiraum 
von mindestens 13 cm bleibt, um eine ausreichende Luftzirkulation 
zu gewährleisten.

Testlauf
Bevor Sie Ihren neuen Instant Air Fryer zum ersten Mal benutzen, 
müssen Sie einen Testlauf durchführen, um sicherzustellen, dass alles 
richtig funktioniert.

So führen Sie einen Testlauf durch:
1. Schließen Sie die Heißluftfritteuse an eine Steckdose an. Die 

Netzkontrollleuchte geht an.

2. Setzen Sie den Frittierkorb in den Garer ein, fügen Sie jedoch noch 
kein Essen hinzu.

3. Drehen Sie den Temperaturregler auf 200°C.
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4. Drehen Sie die Zeiteinstellung auf 15 Minuten.

5. Die Heizleuchte ist während des Garens eingeschaltet. Die 
Heißluftfritteuse gibt ein Tonsignal von sich, wenn der Timer 
abgelaufen ist.

6. Lassen Sie das Gerät abkühlen. Jetzt sind Sie bereit, um in Ihrer Instant™ 
Heißluftfritteuse ein Essen zuzubereiten!

GAREN

Der Instant Air Fryer nutzt eine schnelle Luftzirkulation, um 
Lebensmittel knusprig werden zu lassen oder zu garen, was Ihren 
Gerichten mit wenig bis gar keinem Öl den vollen knusprigen 
Geschmack des Frittierens verleiht.

HEISSE OBERFLÄCHEN
Die Heißluftfritteuse ist während und nach dem Garen 
heiß. Gehen Sie stets mit äußerster Vorsicht vor, wenn Sie 
Lebensmittel aus dem heißen Garraum nehmen. Heiße 
Oberflächen zu berühren kann zu Bränden, Verletzungen und/
oder Sachschäden führen.

NOTWENIGE LUFTZIRKULATION
Um Verletzungen und/oder Sachschäden zu vermeiden, 
blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder die Lüftungsschlitze.

Was wird worin gegart?
• Der Gareinsatz ist perforiert, um einen Luftstrom zu ermöglichen, 

und sollte für die meisten Lebensmittel wie z. B. Hähnchenflügel 
und Blumenkohlröschen verwendet werden.

Sie können die Lebensmittel ohne Folie oder andere Abdeckungen direkt auf 
den Gareinsatz legen.

Vorbereitung
Schneiden, hacken, würzen, marinieren oder panieren Sie Ihre Zutaten 
nach Rezept.
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Garen
1. Legen Sie Ihre Lebensmittel gemäß Ihrem Rezept in den 

Frittierkorb.
2. Setzen Sie den Frittierkorb in den Garer ein.

Wenn der Frittierkorb richtig eingesetzt ist, schließt die Vorderseite des 
Korbs bündig mit der Vorderseite des Garers ab.

3. Drehen Sie den Temperaturregler auf die gewünschte 
Temperatureinstellung.

4. Drehen Sie die Zeiteinstellung auf die gewünschte Zeit.

Beenden
• Die Heißluftfritteuse gibt ein Tonsignal von sich, wenn der 

Frittiervorgang abgeschlossen ist.
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REINIGUNG

Reinigen Sie Ihren Instant Air Fryer nach jedem Gebrauch. Ziehen Sie 
vor der Reinigung immer den Netzstecker und lassen Sie alle Teile auf 
Raumtemperatur abkühlen. Vergewissern Sie sich vor Gebrauch oder 
Aufbewahrung, dass alle Oberflächen trocken sind.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, ziehen Sie vor der 
Reinigung den Netzstecker.
Netzkabel, Stecker oder Gerät NICHT in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten tauchen, da dies zu einem Stromschlag führen kann..

Teil Reinigungsanweisungen
Gareinsatz • Spülmaschinenfest*

• Der Gareinsatz hat eine Antihaftbeschichtung. 
Vermeiden Sie es, bei der Reinigung 
Metallwerkzeuge, Stahlwolle oder scharfe 
Reinigungsmittel zu verwenden.

Herausnehmbarer 
Heißluftfrittierkorb

• Mit einem feuchten Tuch und mildem Spülmittel 
reinigen.

• Spülmaschinenfest*

• Vermeiden Sie es, bei der Reinigung 
Metallwerkzeuge, Stahlwolle oder scharfe 
Reinigungsmittel zu verwenden.

Garraum • Mit einem feuchten Tuch und mildem Spülmittel 
reinigen.

• Prüfen Sie die Heizspirale und die Wände des 
Garraums stets auf Ölspritzer und Speisereste und 
reinigen Sie sie bei Bedarf.

• Vergewissern Sie sich, dass die Heizspirale trocken 
ist, bevor Sie die Fritteuse einschalten.

• Um eingebranntes Fett und Speisereste aus dem 
Garraum zu entfernen, sprühen Sie ihn mit einer 
Mischung aus Backnatron und Essig ein und 
wischen Sie ihn mit einem feuchten Tuch aus. Bei 
hartnäckigen Flecken lassen Sie die Mischung 
mehrere Minuten auf der betroffenen Stelle 
einwirken, bevor Sie sie sauber schrubben.
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Außenseite des Garers • Mit einem weichen, feuchten Tuch oder Schwamm 
reinigen. Trocken wischen.

Netzkabel • Bei gezogenem Netzstecker mit einem leicht 
angefeuchteten Tuch etwaige Partikel vom Kabel 
abwischen.

*Nach dem Reinigen in der Spülmaschine kann es zu Verfärbungen kommen, die jedoch die 
Sicherheit oder Leistung des Geräts nicht beeinträchtigen. 

FEHLERSUCHE
Problem Ursache Lösung 

Die 
Heißluftfritteuse 
lässt sich nicht 
einschalten

Das Gerät ist nicht richtig mit 
der Steckdose verbunden. 

Vergewissern Sie sich, dass 
das Netzkabel fest in die 
Steckdose eingesteckt ist. 

Die Steckdose wird nicht mit 
Strom versorgt. 

Schließen Sie ein anderes 
Gerät an dieselbe Steckdose 
an, um die Stromversorgung 
zu testen. 

Der Frittierkorb ist 
nicht vollständig in die 
Heißluftfritteuse eingesetzt.

Stellen Sie sicher, dass der 
Heißluftfrittierkorb richtig 
eingesetzt wurde.

Schwarzer 
Rauch kommt 
aus der 
Heißluftfritteuse 

Es wird ein Öl mit einem 
niedrigen Rauchpunkt 
verwendet.

Brechen Sie das Smart-
Programm ab, ziehen 
Sie den Netzstecker und 
lassen Sie den Garer auf 
Raumtemperatur abkühlen. 

Wählen Sie ein neutrales 
Öl mit einem hohen 
Rauchpunkt. 

Es befinden sich Essensreste 
auf der Heizspirale, im 
Garraum oder am Zubehör. 

Brechen Sie das Smart-
Programm ab, ziehen 
Sie den Netzstecker und 
lassen Sie den Garer auf 
Raumtemperatur abkühlen.

Entfernen Sie alle 
Zubehörteile aus dem 
Garraum und reinigen 
Sie den Garraum und alle 
Zubehörteile gründlich. 

Fehlfunktion des Geräts. Wenden Sie sich an den 
Kundendienst. 
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Weißer Rauch 
kommt aus der 
Heißluftfritteuse 

Sie garen Lebensmittel mit 
einem hohen Fettgehalt, 
wie Speck, Würstchen und 
Hamburger. 

Vermeiden Sie das 
Heißluftfrittieren von 
Lebensmitteln mit hohem 
Fettgehalt. Kontrollieren 
Sie den Garraum auf 
überschüssiges Öl und/oder 
Fett und entfernen Sie es 
falls nötig vorsichtig vor dem 
Heißluftfrittieren. 

Wasser verdampft und erzeugt 
starken Dampf. 

Tupfen Sie feuchte 
Lebensmittelzutaten vor dem 
Heißluftfrittieren trocken. 

Füllen Sie beim 
Heißluftfrittieren kein Wasser 
oder andere Flüssigkeiten in 
den Garraum.

Gewürze sind in Bauteile 
geraten. 

Würzen Sie die Lebensmittel 
mit Bedacht. Besprühen Sie 
Gemüse und Fleisch vor dem 
Würzen mit Öl, damit die 
Gewürze besser haften.
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ERFAHREN SIE MEHR

Es gibt eine ganze Welt von Informationen und Hilfen rund um die 
Instant Heißluftfritteusen, die nur auf Sie warten. Hier sind einige der 
hilfreichsten Ressourcen. 

Registrieren Sie Ihr Produkt
instantbrands.co.uk/product-registration

Wenden Sie sich an den Kundendienst unter
instantbrands.co.uk UKSupport@instantbrands.com
EUSupport@instantbrands.com 

+44 (0) 3331 230051

Instant Brands Connect App mit über 1000 Rezepten
instantbrands.co.uk 

iOS- und Android-App-Stores

Kochzeiten und noch mehr Rezepte
instantbrands.co.uk/recipes/ 

Anleitungsvideos, Tipps und mehr
 Instant Brands UK

Ersatzteile und Zubehör
instantbrands.co.uk/product-category/instant/ 

Treten Sie der Community bei
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Modell Füllver 

-mögen 
Leistungsau 
-fnahme 

Leistung Gewicht Abmessungen 

AFB4002BK 3.8 Liter 1500 W 220-240V 
~ 50-60Hz

3.9 kg cm: 35.1 L x 25.2  
W x 29.6 H
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GARANTIE

Instant Brands (EMEA) Limited, Instant Brands (Irland) Limited und Instant Brands LLC (zusammen 
das „Unternehmen“) garantieren, dass dieses Gerät bei normalem Haushaltsgebrauch für einen 
Zeitraum von einem (1) Jahr, gerechnet ab dem ursprünglichen Kaufdatum, frei von Verarbeitungs- 
und Materialfehlern ist. Diese eingeschränkte Garantie gilt nur für den Erstkäufer und bei Verwendung 
des Geräts im Vereinigten Königreich und in der EU. Außerdem muss das Gerät bei einem autorisierten 
Händler von Instant Brands gekauft worden sein. Diese Garantie gilt nicht, wenn das Gerät außerhalb 
des Vereinigten Königreichs und der EU verwendet wird.

Um Serviceleistungen im Rahmen dieser eingeschränkten Garantie beanspruchen zu können, ist 
der Nachweis des ursprünglichen Kaufdatums erforderlich und, falls gefordert, muss Ihr Gerät 
zurückgeschickt werden. Unter der Voraussetzung, dass dieses Gerät in Übereinstimmung mit den 
beiliegenden schriftlichen Anweisungen (die auch unter instantbrands.co.uk verfügbar sind) betrieben 
und gewartet wurde, wird das Unternehmen nach eigenem Ermessen entweder: (i) Material- und 
Verarbeitungsfehler reparieren; oder (ii) das Gerät ersetzen. Falls das Gerät ersetzt wird, verfällt 
die eingeschränkte Garantie für das Ersatzgerät nach 12 Monaten, gerechnet ab dem Datum des 
ursprünglichen Kaufs durch den Verbraucher (nur im Vereinigten Königreich). 

Das Unternehmen übernimmt nicht die Versandkosten für die Garantieleistung. 

Einschränkung und Ausschlüsse 
Jede Änderung oder versuchte Änderung an Ihrem Gerät kann den sicheren Betrieb des Geräts 
beeinträchtigen und zu schweren Verletzungen und Schäden führen. Jede Änderung oder versuchte 
Änderung Ihres Geräts oder an einem Teil des Geräts führt zum Erlöschen der Garantie, es sei denn, diese 
Veränderungen oder Änderungen wurden vom Unternehmen ausdrücklich genehmigt. 

Diese Garantie gilt nicht für (1) normalen Verschleiß; (2) Schäden, die auf eine fahrlässige, unangemessene 
oder missbräuchliche Verwendung des Geräts, eine unsachgemäße Montage oder Demontage, der 
Bedienungsanleitung widersprechende Verwendung, ein Versäumnis angemessener und notwendiger 
Wartung, höhere Gewalt (wie Feuer, Überschwemmung, Orkane und Tornados) oder Reparatur oder 
Änderung durch nicht dazu befugte Personen zurückzuführen sind, sofern diese Personen nicht 
ausdrücklich vom Unternehmen angewiesen und autorisiert wurden; und (3) Reparaturen, wenn Ihr Gerät 
für einen anderen als den normalen Haushaltsgebrauch und auf eine Weise verwendet wurde, die der 
veröffentlichten Benutzer- oder Bedienungsanleitungen entgegensteht. 

Soweit nach geltendem Recht zulässig, wird sich die Haftung des Unternehmens für ein angeblich 
defektes Gerät oder Teil auf die Reparatur oder den Ersatz des Geräts oder eines Teils davon beschränken 
und keinesfalls den Kaufpreis eines vergleichbaren Ersatzgeräts übersteigen. Sofern hierin nicht 
ausdrücklich vorgesehen und soweit gesetzlich zulässig, (1) gibt das Unternehmen auf das Gerät oder 
Teile, die von dieser Garantie abgedeckt sind, keine ausdrücklichen oder stillschweigenden Garantien, 
Leistungsverpflichtungen oder Zusicherungen aufgrund von üblicher Praxis, Handelsbrauch oder auf 
anderer Grundlage und (2) ist das Unternehmen weder verantwortlich noch haftbar für indirekte, zufällige 
oder Folgeschäden, die sich aus oder im Zusammenhang mit dem Gebrauch oder der Leistung des Geräts 
ergeben, oder für Schäden, die sich auf wirtschaftliche Verluste, Verluste von Eigentum, entgangene 
Einnahmen oder Gewinne, entgangener Freude oder Nutzung, Kosten für Entfernung, Installation oder 
andere Folgeschäden jeglicher Eigenschaft oder Art beziehen. 

Möglicherweise haben Sie im Zusammenhang mit geltendem Recht weitere Rechte und Rechtsmittel, 
die zusätzlich zu allen Rechten oder Rechtsmitteln gelten, die Ihnen im Rahmen dieser eingeschränkten 
Garantie zur Verfügung stehen.
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Um Ihr Gerät zu registrieren, besuchen Sie bitte instantbrands.co.uk/product-registration/. Sie 
werden aufgefordert werden, Ihren Namen, Ihre E-Mail-Adresse, den Namen des Geschäfts, das 
Kaufdatum, die Modellnummer und die Seriennummer (beide befinden sich auf dem Gerät) anzugeben. 
Diese Registrierung ermöglicht es uns, Sie über Produktentwicklungen und Rezepte auf dem 
Laufenden zu halten und Sie im unwahrscheinlichen Fall einer Mitteilung im Zusammenhang mit der 
Produktsicherheit zu kontaktieren. Durch die Registrierung bestätigen Sie, dass Sie die dem Gerät 
beiliegenden Gebrauchsanweisungen und Warnhinweise gelesen und verstanden haben. 

Inanspruchnahme der Garantie 
Ihr Name, Ihre E-Mail-Adresse oder Telefonnummer. Eine Kopie des Originalkaufbelegs mit 
Bestellnummer, Modell- und Seriennummer. Eine Beschreibung des Produktfehlers, einschließlich und 
wenn möglich mit Fotos oder Videos. 

Garantieregistrierung
Innerhalb des Vereinigten Königreichs 

Instant Brands (EMEA) Limited, 1 Christchurch

Way, Woking, Surrey,

GU21 6JG, UK.

E-Mail: UKSupport@instantbrands.com

Telefone: +44 (0) 3331 230051

Diese Garantie wurde zuletzt am 1. September 2019 für alle Produkte aktualisiert, die ab dem [1. 
November 2019] verkauft wurden. Wenn Ihr Produkt mit unserer älteren Garantieversion geliefert 
wurde, wird Ihre Garantie auch weiterhin gelten. 

Recycling 
Dieses Gerät entspricht der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und Elektronikaltgeräten (WEEE). 
Dieses Gerät entspricht der europäischen Richtlinie für elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) 
2014/30/EU und ihren Überarbeitungen sowie der Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU und 
ihren Überarbeitungen. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt im Vereinigten 
Königreich und in der EU nicht mit anderem Hausmüll entsorgt werden darf. Um mögliche Schäden 
an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch eine unkontrollierte Abfallentsorgung 
zu vermeiden, recyceln Sie dieses Produkt verantwortungsbewusst, um die nachhaltige 
Wiederverwendung von Materialien zu fördern. Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, verwenden 
Sie bitte die Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich für weitere Recycling- und WEEE-
Informationen an den Kundendienst.

Innerhalb der EU 

Instant Brands (Ireland) Limited, Suite 6,

Rineanna House, Shannon Free Zone, Shannon,

Co Clare, Ireland, V14 CA36.

E-Mail: EUSupport@instantbrands.com

Telefone: +44 (0) 3331 230051
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